
令和5年度「地域日本語教育の総合的な体制づくり推進事業」活用

 📞070-1567-6219（ユニタス日本語学校）

 ✉chiiki.nihongo@unitas-ej.com

お問い合わせ

日本語の先生と 生活の日本語を 勉強します。２つの レベルが あります。
There are two levels of classes you can learn Japanese for life with native teachers.

和日本人老师学习实用生活日语。有两个不同水平的班级。

일본인선생님과생활일본어를공부합니다. 2개의레벨이있습니다.

か よ う び

2023年
8/22(オリエンテーション/Orientation/説明会/오리엔테이션)

9/5、12、19、26
10/3、10、17、24、31
11/7、14、21、28
12/5、12

甲府市主催
こ う ふ し し ゅ さ い

無料
￥０

む り ょ う
◆火曜日 9:30～11:30
（Tuesday/星期二/화요일）

にほんご  せんせい せいかつ にほんご べんきょう

がくせい ひと  どようび たぶんか   さんか

※学生の人は 土曜日の 「多文化おしゃべりカフェ」に 参加してください。
Please join “Multicultural Chat Café” on Saturday for those who hold student visa. 

请学生参加星期六的 「多文化会话交流沙龙」。
학생분은토요일의 「多文化おしゃべりカフェ]에참가해주세요.

日本語教室
に ほ ん ご き ょ う し つ

にほんごを べんきょうしたい、はなしたい人をぼしゅうします！

◆対象（Eligible Person/对象/대상）

甲府市に住んでいる方、甲府市で働いている方
Foreingners live in Kofu city or work in Kofu city
在甲府市居住，工作的人群
코후에 살고 계신 분, 코후에 직장이 있으신 분

たいしょう

こうふし  す かた こうふし はたら かた

こうふしやくしょにしちょうしゃ  

甲府市役所西庁舎
  こうふし たから

（甲府市宝2-8-19）
https://goo.gl/maps/7r85BDhRcJEoeUFQ6

こうふＰＲ大使 武田ハルくん

申し込み
なし！

もう こ

かぞくや ともだちと
いっしょに きてください

 さんか

※ぜんぶの クラスに 参加しなくても OK！



令和5年度「地域日本語教育の総合的な体制づくり推進事業」活用

 📞070-1567-6219（ユニタス日本語学校）

 ✉chiiki.nihongo@unitas-ej.com
お問い合わせ

日本語の先生と 生活の日本語を 勉強します。２つの レベルが あります。
Các bạn sẽ được học tiếng Nhật dùng trong cuộc sống với giáo viên người Nhật. Lốp học sẽ được chia làm 2 cấp độ

Existem 2 níveis de aula em que poderá estudar japonês com professors nativos.

Mari belajar Bahasa Jepang sehari-hari bersama guru native Jepang! Ada dua level pada program ini.

เรยีนภาษาญีปุ่่นทีใ่ชใ้นชวีติประจ าวนักบัอ.ชาวญีปุ่่น มแีบ่งช ัน้เรยีนเป็น 2 ระดบั

か よ う び

2023年
8/22(オリエンテーション/Orientation/Orientação/

9/5、12、19、26     Orientasi/ปฐมนิเทศ)

10/3、10、17、24、31
11/7、14、21、28
12/5、12

甲府市主催
こ う ふ し し ゅ さ い

無料
￥０

む り ょ う◆火曜日 9:30～11:30
（Thứ ba/Terça-feira/Selasa/Selasa /วนัองัคาร）

にほんご  せんせい せいかつ にほんご べんきょう

がくせい ひと   どようび たぶんか  さんか

※学生の人は 土曜日の 「多文化おしゃべりカフェ」に 参加してください。

Các bạn là học sinh có thể tham gia “Buổi trò chuyện đa văn hóa”vào thứ bảy

Alunos, participem também das conversas no “Café Multicutural” aos sábados.

 Bagi para pelajar silakan berpartisipasi dalam program「多文化おしゃべりカフｴ」yang akan diadakan pada Hari Sabtu jika tertarik

untuk berbagi dan mempelajari tentang keberagaman budaya. (Dalam Bahasa Inggris)

หากคณุเป็นนกัเรยีน กรุณาเขา้รว่มที่ 「คาเฟ่สนทนาแลกเปลีย่นวฒันธรรม」ในวนัเสาร์

日本語教室
に ほ ん ご き ょ う し つ

にほんごを べんきょうしたい、はなしたい人をぼしゅうします！

◆対象（ Đối tượng đăng ký /Público-alvo/Kualifikasi/กลุม่เปา้หมาย）  

甲府市に住んでいる方、甲府市で働いている方
Những người đang sống và làm việc ở thành phố Kofu
Pessoas que moram e/ou trabalham em Kofu.
Terbuka untuk yang tinggal ataupun yang bekerja di Kofu

คนท่ีอาศยัอยูท่ี่เมืองโคฟ、ุคนท่ีท างานอยูท่ี่เมืองโคฟุ

たいしょう

こうふし   す   かた   こうふし  はたら  かた

こうふしやくしょにしちょうしゃ  

甲府市役所西庁舎
   こうふしたから

（甲府市宝2-8-19）
https://goo.gl/maps/7r85BDhRcJEoeUFQ6

こうふＰＲ大使 武田ハルくん

かぞくや ともだちと
いっしょに きてください

 さんか

※ぜんぶの クラスに 参加しなくても OK！

申し込み
なし！

もう こ
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